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OZET

Bu giine kadar Kumuk agizlari hakkinda c¢esitli ¢alismalar yapilmigtir. Bu
calismalar sonucunda Kumuk agizlarimin ii¢ gruptan olustugu kanaati yayginlik
kazanmuigtir. Son yillarda konu ile ilgili yaptigi calismalarla taminan Olmesov ise Kumuk
agizlarin bes gruba aywmaktadur.

Yapilan bu tasnif ¢alismalarina gore Kumuk yazi dilinin hangi agza dayandig
konusu ise kesinlik kazanmamistir. Kimi arastirmacilar Hasavyurt, kimi aragtirmacilar
Buynak agzimin yazi dilini olusturdugunu belirtmektedir. Bunun sebebi dnceki
tasniflerde ayrilan gruplarin farkhiiklarimin bariz olmamasidir. Bu yiizden Kumuk
agizlarimin yeni bir tasnifine ihtiyag duyulmaktadir.

Bizim yaptigimiz tasnife gére Kumuk agizlarimi Kuzey ve Giiney olmak iizere iki
ana gruba aywmak gerekmektedir. Kuzey grubu Buynak, Hasavyurt, Terski; Giiney
grubu Kaytak ve Dagdibi alt gruplarindan olusmaktadir.
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ABSTRACT
A NEW CLASSIFICATION FOR KUMUK ACCENTS

Many reseach have been made on Kumuk dialects. As a result of these reseach
made in this area, the view became prevalent among scholers that Kumuk vernacular
are comprised of there accents. According to Olmesov, who has been famous for his
reseach on Kumuk vernacular, Kumuk language includes five accents. In accordance
with thise classifications, it is not held certain that Kumuk written language is based on
any of these vernaculars.

Some of reseachers such as Hasavyurt and Buynak accent formed the written
language. The reason is that the features of the groups previously classified are evident.
There is consequently a need to classify these accents.

By the new classification we made, Kumuk vernaculars are compried of two main
groups North and South vernaculars. North group include Buynak, Hasavyurt, Terski
and South groups include Kaytak, Dagdibi.
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Kumuk Tiirkcesinin Genel Tiirkcedeki Yeri:

Kumuk Tiirkgesi, Tiirkologlarin yapmis olduklar1 dil tasniflerinde
farkli bashiklar altinda gosterilmistir. Radloff, Kumuk Tiirk¢esini giiney
grubunun ses bakimindan heniiz tetkik edilmedigini sdyledigi Kafkasya
siveleri boliimiine;' Samaylovig, Kipgak veya kuzeybati da dedigi tav
grubuna;? Résdnen kuzeybati grubuna;® Ligeti, Kipak grubuna dahil
eder.* Diger Tiirkologlardan Baskakov, Kipgak grubunun Kip¢ak-Oguz
alt grubuna;’ Resit Rahmeti Arat ise tav grubuna sokar.’ Benzing, Bati
Tirk (Kipcak-Kuman) grubuna;’ Menges, Kuzeybati veya Kipgak
boliimiiniin  Karadeniz-Hazer dilleri smlﬁna;8 Talat Tekin, Kipgak
grubunun kos- alt grubuna dahil eder’ Goriildiigii gibi Radloff
haricindeki biitiin ilim adamlar1 farkli adlar vermis olsalar da Kumukga’y1
kuzeybati veya Kipcak grubu dedigimiz grup icine dahil etmislerdir.
Kumuk Tiirkgesi, Tiirk¢e’nin kuzeybati grubuna dahil bir sive olmasina
ragmen, Tiirk¢e’nin giiney grubundaki Azeri kolunun bazi 6zelliklerini de
gt')s‘[erir.10 Kumukga’nin bu 6zelligini sadece Baskakov dikkate almistir.

Kumuk Tiirk¢esinin Bulundugu Cografyadaki Agirhgs:

Konya ilimiz kadar bir yliz 6l¢iimiine sahip olan Dagistan’da
otuzun iizerinde kavim yasamaktadir. Kumuk Tiirkgesi bolgedeki diger
dillere nazaran 6n plana ¢ikmis ve farkli etnik gruplar tarafindan ragbet
gormiistiir. Dagistan’daki bu kadar farkli kavim ve diller arasinda Kumuk
Tiirkgesinin  daha ¢ok taninmasint  Kumuk tarihine baglamak
gerekmektedir. Altinordu devletinin resmi dilinin Tiirk¢e olmasi, bu
gelenegin Dagistan’da da devam etmesini saglamlstlr.11 Altinordu

Resit Rahmeti Arat, Makaleler, Cilt 1, Ankara 1987, s. 96.

Resit Rahmeti Arat, age., s. 108.

Resit Rahmeti Arat, age., s. 119.

Resit Rahmeti Arat, age., s. 116.

Resit Rahmeti Arat, age., s. 133.

Resit Rahmeti Arat, age., s. 146.

Talat Tekin, “A New Classification of the Turkic Languages” Tiirk Dilleri
Arastirmalar: 1991, Ankara 1991, s. 7.

Talat Tekin, agm., s. 9.

°  Talat Tekin, Tiirk Dilleri, istanbul 1999, s. 115.

10" Mirza Bala, “Kumuklar”, islam Ansiklopedisi, Cilt 6, Istanbul 1977, s. 988.
""" Rahmankul Berdibay, Baykal’dan Balkan’a, Ankara 1997, s. 141.
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devletinin yikilmasindan sonra Dagistan’da ha&kimiyeti ellerine alan
Kumuklarin dili, diger halklar arasinda anlasma dili olma 6zelligi de
kazanmistir. Bu 06zellik Tiirkge’nin devlet dili olmasi ve c¢ok milletli
Kafkasya’da bir anlasma diline ihtiyag duyulmasi sebebi ile ortaya
cikmigtir. Bu sebeplerden Kumuklarin konustugu dil, uluslar arasi bir dil
hiiviyeti kazanarak bir anlasma dili (Lingua franca) halini almistir. "2
Kudsi’ye gore 19. ylizyillda Kumukistan’da, onun gilineyindeki Samhallar
memleketinde ve Kaytak bolgesinde ahali Kumuk¢a konusuyor,
Dagistan’in diger asiretleri de bu Tiirkge’yi anliyorlardi.®  Kumuk
Tiirkgesinin bu 0Ozelliginden dolayr Ruslarin Kafkaslara indiklerinde
ogrenmek istedikleri ilk dil Kumuk Tiirkgesi olmustur. L. Tolstoy ve M.
Lermantov’un “Tatar Dili” diye bahsettikleri ve 6grendikleri dil Kumuk
Tirkgesidir."

Kumuk Tiirkgesi, Ruslarin Kafkasya’y1 isgal etmelerinden sonra da
uzun bir siire uluslar aras1 dil olma 6zelligini korumustur. 19. ylizyilda
Rus tiniversite ve yiiksek okullarinda da okutulan Kumuk Tiirkgesi, 1917
yilinda Kuzey Kafkasya Halklarmin Milli Kongresinde resmi dil olarak
kabul edilmistir."” 1923 yilinda da Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler
Birligine baglanan Dagistan Muhtar Cumhuriyetinin resmi dili olarak ilan
edilmistir.'®

Kumuk Tirkleri, Sovyet donemine kadar edebi bir dil yaratma
ihtiyact duymamiglardir. Bu ihtiyac1 Kazan’da, Azerbaycan’da, Kirim’da
ve Tirkiye’de c¢ikan  yayinlarla karsilamislardir.'”” Ancak Kumuk
Tiirkgesinden bahseden ve Kumuk Tiirkcesi {izerine ¢alisanlar Sovyet
doneminden ¢ok Onceleri de mevcuttu. 17. ylizyilda Evliya Celebi Kumuk

Johannes Benzing, (¢ev. ilhan Ceneli) “Kumuk Tiirkgesi”, Tiirk Dili ve Edebiyati
Dergisi, Cilt 26, s. 165.

B Mirza Bala, “Kumuklar” , islam Ansiklopedisi, Cilt 6, Istanbul 1977, s. 987.

4 Rahmankul Berdibay, Baykal’dan Balkan’a, Ankara 1997, s. 142.

Kamil Aliyev, “Kumuklarin Tarihi Ve Giinlimiizdeki Sorunlar1” Avrasya Etiidleri,
Say1 2, 1995-1996, s. 71.

Kamil Aliyev, agm., s. 71.

""" Hasan Eren, “Kumuk Edebiyat1”, Tiirk Ansiklopedisi, Cilt 22, Ankara 1975, s. 347.
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sehirlerini gezmis ve Kumuke¢a 41 kelime kaydetmistir.18 Evliya Celebi,
kaydetmis oldugu bu kelimeleri Mogollarin bir kavmi olan Kitaklardan
derledigini ve Mogollarm da Tiirk oldugunu sdylemektedir.'” 1787-1798
yillarinda P.S. Pallas “Bar1 da Tilleni va Dialektleni Tenglesdirilgen
Sozliikleri” adli iki ciltlik kitapta diger Tiirk diyalektleri yaninda az da
olsa Kumukca’dan bahsetmistir.”’ Bu eserin basimindan sonra i¢lerinde
IN. Berezin, N.A. Aristov, K.F.Zaleman, F.E. Kors, Sifner, M.G.
Afasanev, V.P. Antonov, Saratovskiy, Gyula Nemeth, M.K. Milih,
Devletmurza Sihaliyev, Abusupyan Akayev, B. Cobanzade, N.K.
Dimitriyev ve A.A. Satibalov’un da bulundugu pek c¢ok Tiirkolog Kumuk
dili hakkinda caligmalar yapmistir. T. Marakov 1884 yilinda “Kavkaz
Dialektni Tatar Grammatikas1” adli eseriyle ilk Kumuk gramerini
yazmlstlr.21

Kumuk Yaz Dilinin Ortaya Cikisi:

Kumuk Tiirkgesiyle verilen ilk eserler Muhammed Osmanov’la
baglar. Muhammed Osmanov Nogayskaya Hrestomatiya adli eserinde
Nogayca ve Kumukca destanlara, halk tiirkiilerine (yirlara) ve atasozlerine
yer vermistir. Bunun disinda Yir¢t Kazak’in Osmanov’a, Osmanov’un
Dagistan’a donmesini isteyen bir mektubu ile Molla Haci Semseddin ve
Molla Abdiirrahim’in Molla Akay ile yaptigi Katkasya’dan Osmanh
topragina gociin iyi mi, kotii mii olacagini tartistiklar: atismalar vardir.

1810-1816 yillar1 arasinda misyonerler vasitast ile Kumuk yazi
dilini ilk olarak kilisenin kullandigini syleyenler de vardir.* Misyonerler
bu donemde Kumukga ve Nogaycanin Osmanli ve Azeri Tiirkgesiyle
karisimindan olusan bir dille pek ¢ok eserler vermistir.

19. yiizyilin sonlarinda Kumuklar tarafindan Bakii, Kazan, Istanbul
ve Bahcesaray’da cikan eserler takip edilmekteydi. Magrayof’ un matbaa

18
19

Ibrahim Kerimov, Kumuk Tilni Kucurlu Grammatikasi, Mahackala 1982, s.86.
Tevfik Temelkuran, Evliya Celebi Tam Metin Seyahatnamesi, (sadelestiren Necati
Aktag), Cilt 1-2, s. 607.

Ibrahim Kerimov, Kumuk Tilni Kucurlu Grammatikasi, Mahackala 1982, s.86.
Ibrahim Kerimov, age., s.87.

** Fuat Bozkurt, Tiirklerin Dili, istanbul 1992, s.377.

20
21
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kurmas1 ve bu matbaada 1912 yilinda Aba Sufyan Akayev’in eserlerinin
basilmas1 Dagistan’da yerli bir edebiyatin olugmasi sagladi.

Nohay Batirmurzayof’un 1917 yilinda ¢ikartmaya basladigi 7an
Culpan adindaki dergisinin yani sira ayni yil Musavat adli bir dergi daha
yayin hayatina basladi. Bu dergileri pek ¢ok yeni dergi takip etti.

Modern Kumuk edebiyatinin taninmis yazarlar1 arasinda Temirbulat
Baybulatoglu, Ullubey Buynakski, Yusuf Gereyef, Alimpasa Salavatoglu,
A. Besirov, Abdulvahab Siileymanoglu, incu Gadiyeva sayilabilir.
Gilintimiizdeki en meshur kadin sairlerinden biri Seyit Hanum Aliseva’dir.
Bu sairin ¢ocuklar i¢in yazmig oldugu alti siir kitabi Azeri, Tiirkmen,
Kirgiz, Tatar, Karacay-Malkar, Altay Tirkcelerine aktarilmistir.
Biyiymen ve Yolda Yir adhi iki siir kitabi da Tiirkiye Tiirkgesine
aktariimistir.”

Kumuk Agizlar1 Hakkinda Yapilan Calismalar:

Kumuk agizlart {izerine yapilan c¢alismalarda Kumukg¢a’nin
Hasavyurt, Buynak ve Haydak olmak iizere li¢ agza ayrildigi kanaati
yaygindir”* R.G. Sahmanova Buynaks-Kazanis diyalekti iizerine
caligmuistir. LA. Kerimov 1953 yilinda Kaytak, 1957°de Hasavyurt,
1967°de Buynak, Podgornogo ve Terski agizlar1 {izerine caligmalar
yapmistir.”> Kumuk agizlari hakkinda derli toplu olarak en genis
calismayr Nurammat Hayrullayevic Olmesov yapmustir. Olmesov’un
1997 yilinda Kumuk diyalektleri {izerine yapmis oldugu calismada
Kumuk agizlarn tarihi ve c¢agdas Ilehgelerle mukayeseli olarak
incelenmistir. Ancak bu calismada metin kullanilmamistir. Olmesov

% Osman Uyanik, Seyit Hanum Aliseva “Biyiymen” Metin-Gramer, (Selcuk

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Konya,
1995.; Erol Oztiirk, Seyit Hanum Aliseva “Yolda Yur” Metin-Gramer, (Selguk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Konya,
1995.

** Mirza Bala, “Kumuklar”, islaim Ansiklopedisi, Cilt 6, istanbul 1977, s. 988.

» Nurammat Hayrullayevic Olmesov, Sravnitelno-istorigeskoe issledovanie
Dialektnoy Sistemn Kumikskogo Yazika (Fonetika-Morfologia), Mahagkala 1997,
$.295-296.
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Sravnitelno-istorigeskoe Issledovanie Dialektnoy Sistem1 Kumikskogo
Yazika (Fonetika-Morfologia) adli bu ¢alismasinda Kumukgay1 Kaytak,
Hasavyurt,Terski, Podgornogo ve Buynak olmak {izere bes agiza
ayirmistir.

Kumuk¢a, Kipgak ve Oguz Tiirkgesinin  &zelliklerini
gostermektedir. Bu dil ozellikleri, temelde Kipgak 6zellikleridir. Oguz
grubu Tirk dilinin etkisiyle, agizlarda Oguz o6zellikleri de ortaya
cikmaktadir.

Dillerin, dolayisiyla agizlarin asli sekillerine baglilig1 veya degisime
ugramalarinda en etkili ara¢ yazi dilidir. Yaz1 dilinin konusulan agizdan
farkli bir agza dayanmasi, yazi dili haline gelmeyen agizlarda yazi dilini
olusturan agza benzeme veya yazi dili agz ile ortak olan Gzelliklerin
korunmasi ile sonuglanir.

Kasgarli Mahmut 11. yiizyllda Oguz agz ile Kipgak agzimi ayni
kategoride siniflandirmistir. Tarihi donem icerisinde Oguzlar kendi yazi
dillerini olusturmuslar, Kipgaklar ise Tiirklerin silsile halinde kullanmig
olduklar1 yazi dili olan Goktiirk-Uygur-Karahanli-Harezm-Cagatay yazi
dilini kullanmaya devam etmiglerdir. Bu sekilde Oguz ile Kipgak
Tiirk¢esinin yazi dillerinin farklilasmasi, 11. ylizyilda ortak olan pek ¢ok
ozelligin ortadan kaybolmasiyla sonuglanmistir. Kaggarli Mahmut’un
Tiirklerin en batida yasayanlar1 olarak belirttigi Kumuklarin agizlarinda
ise bu farklilasma diger Kipgak agizlarina gore daha azdir. Bir baska
deyisle Oguzca ile ortak ozellikleri diger Kipcak sivelerine gore daha
fazladir. Bu bakimdan Kumuk agizlari, Oguzca ile  farklilasmalarin
nispeten daha fazla oldugu diger Kipgak siveleri arasinda bir gegis agzi
olmas1 bakimindan ayr1 bir 6nem kazanmaktadir.

Kumuk Agizlarinda Gériilen Fonetik Ozellikler:

Kumuk agizlarinda tespit ettigimiz fonetik 6zellikleri su sekilde
siralayabiliriz

1) Kumuk agizlarinda gesitli sebeplere bagli olarak uzun iinliilere
rastlanmaktadir. Tiirk¢e’ nin asli uzun tinliilerinin bulundugu kelimelerin
pek ¢ogu Kumuk agizlarinda da uzun iinliilii olarak goriilmektedir. Ana
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Tiirkgedeki asli uzun iinliilerin kullanildig1 yerler daha ¢ok Buklenyurt,
Boynak, Yanikayakent, Hasa, Targu, Atlanavul, Halimbegavul,
Tobenciingiitey, Hiisemikent, Erpeli, Orkazanis, Karabudahkent
(Konguravul, Heli) ve Bammatyurt’tur.

2) Ana Tiirk¢e’de uzun iinlii olan ¢é ve e {inliisii, & (agik €) tnliisiine
sistemli bir sekilde donmiistiir. Unlii, Ana Tiirkcedeki uzunlugunu bu
sekilde yansitmaktadir; ancak bu iinliller uzun olarak sdylenmezler:
Katsin “gitsin”, akinci, akinni, akiser “ikiser”, akkisini, agiz “ikiz”.

3) Talat Tekin, Polivanov’a®® dayanarak; Kuzey Kumuk lehgesi i¢in
genel Tiik¢edeki uzun 6 ve o tnliilerinin burada i ve u oldugunu; kisa 6
ve o iinliilerinin ise degismeden kaldigimi sdyler®’. Bizim tespitlerimizde
de orta ve kuzey bolgelerinde Ana Tiirk¢e’de asli uzun olan 6 {inliisii
i’ye, o Unlisi u’ya dOnmiistiir: tyreddi “Ogretti”, usseydim
“biliyliseydim”, bulabiS “oluruz, bulgan “olan”, yiireygen “yiirliyen”.
Bizim tasnifimize gore kuzey ve orta bolgeleri ayn1 ag1z icerisinde; ancak
farkli alt gruplarda gosterilmistir.

4) Kisa ftinliiler, dar {inliilerin yani sira a, e gibi genis iinliilerde de
goriiliir. Orta hecelerdeki kisa {inliiler {inlii diigmesinin, bazen de {inlii
tiiremesinin ara sathasi olarak karsimiza ¢ikar. Ulamalar nedeni ile orta
hece durumuna diisen er- fiilinin {nlisi de Kizilyurt ve
Tobenciingiitey’de kisalmistir.

Tiirk¢e kelimelerde, yaninda s, ¢, r, 1 {insiizlerinin bulundugu i, i
iinliilerinde; Buklenyurt, Atlanavul, Tdbenkazanis, Buynak, Yahsay,
Targu, Kizilyurt’ta da kisalmalar goriilmektedir.

5) Targu’da, ilk hecesinde 6 {iinliisii bulunan kelimelerin sonraki
hecelerinde g sesi bulunuyorsa bu sesin bulundugu hece igerisindeki e
tnliistiniin yuvarlaklagtigi goriiliir: O6lgen “Olmiis”, gorgen “gérmiis”,
oltiirgencge “Oldiiriince”.

Yuvarlaklasmig e {nliisii Halimbegavul ve Yahsay’da dudak
tinliilerinin etkisiyle ortaya ¢cikmaktadir: tesiiP “tepip”, segizevii “sekizi”.

% Ye. D. Polivanov, “K voprosu ob obsge-turetskoy dolgote glasnoh” Byulleten I-go

sredne-aziatskogo gosudarstvennogo universiteta, No.6 (Nisan 1924, Taskent), s.
157.
7 Talat Tekin, Ana Tiirkcede Asli Uzun Unliiler, Ankara 1975, s. 20.
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6) Tirkce kelimelerde ikiz iinliilere Atlanavul’da goriilen baa
“bana” drneginin diginda rastlanmaz.

7) Tirkce kelimelerde yuvarlak iinliilerdeki (0,6>u,lii degismesinin
ara merhalesi) daralma egilimi; Buklenyurt, Karabudahkent-Heli,
Kumturhali, Orkazanis, Erpeli, Tébenkazanis, Boynak, Bammatyurt,
Baglikent, Atlanavul’da goriilmektedir: bolabiz “oluruz”, o “0”, olay
“Oyle”, olar “onlar”, bolsan “olan, olmus”.

8) Tiirk¢e kelimelerde diiz tnliilerdeki (a>1 degismesinin ara
merhalesi) daralma egilimi; Karabudahkent-Konguravul, Halimbegavul,
Buynak, Tébenkazanis, Hiisemikent, Kizilyurt-Yanisultanyurt’ta goriiliir.

Biitiin bolgelerde agik e ile sdylenen ¢ékki “iki” kelimesi
Hiisemikent, Baglikent ve Atlanavul’da; ésite “isitir” kelimesi de Targu
da kapal1 e “¢” ile sdylenmektedir.

9) Eski Tiirk¢e’deki i’den gelisen ¢ {inliisiine; Yanikayakent,
Hiisemikent, Buklenyurt, Atlanavul’da rastliyoruz: né<ni “ne”,
gemé<kemi “gemi”, nétesen “ne yapiyorsun”, Téb<tip “diye”.

10) Kumuk agizlarinda sistemli bir sekilde k, g seslerinin yanindaki
0, U, e (inlilerinde kalinlagma goriilmektedir. Bu {inliilerin
kalinlagsmasinda sistemlesmemis olmakla birlikte s, z, r, 1, h, t seslerinin
de etkisi vardir. Bu {inliilerde goriilen kalinlagma, kendilerinin
kalinlagmasina neden olan iinsiizleri de kalinlagtirmaktadir: gogurgiiller
“glivercinler”, gobug “kopiik”, gdbma “gdomer”, 0sdUrmasa “biiyiitmeye”,
Oglz “Okiiz”, huUEGmaT “hiikiimet”, cahenneme “cehenneme”,
biyiganna “dans edince”.

11) a (inlisiine, Tirkce kelimelerde sistemlesmis bir sekilde
Hiisemikent dogumlu Hasa’da oturan kaynak sahista rastlanmaktadir:
sannan “sundan”, alaga “onlara”.

Bu tinliiye, Tiirk¢e kelimelerde; Targu, Karabudahkent-Konguravul,
Endirey-Yaniendirey, = Baslikent, = Buynaks, = Buklenyurt’ta  da
Hiisemikent’teki gibi sistemlesmemis olmasina ragmen rastlanmaktadir:
aleyse “Oyleyse”, annan “ondan”.

12) Kalinlik-incelik uyumu genellikle saglamdir. Ancak kimi
eklerin kalin, kimi eklerin de ince siradan olanlarinin tercih edilmesi
uyumun bozulmasinda baslica etkendir. Uyumsuzluk olusturan ince
siradan eklerin kalin siradan koklere getirilmesi daha ¢ok gliney
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agizlarinda goriilmektedir. Baslikent’te  goriilmeye baslanan bu
uyumsuzluk Karabudahkent ve kdylerinin arasinda kalan bdlgelerde daha
coktur.

Kalin siradan tercih edilen ekler: -2a/-a yonelme ve -dan ayrilma
hali eki, -lar ¢okluk eki, -mak, -ma ve -s/-v mastar eki, -la isimden fiil
yapma eki, -lik isimden isim yapma eki, -ma olumsuzluk eki, -cak/ -acak
gelecek zaman eki (Hiisemikent’teki tek 6rnek haricinde), -a genis zaman
eki, -san sifat fiil ve kip eki, -asan/-ysan sifat-fiil eki, -acak/-cak sifat- fiil
ekleridir.

Ince siradan ekler: cokluk birinci ve ikinci sahis eki, teklik birinci
ve lgiinci sahis emir eki, -ki aitlik eki, teklik ikinci sahis eki, -1- fiilden
fiil yapma eki, -dir kuvvetlendirme ve ihtimal eki, -dir- fiilden fiil yapma
eki, -li isimden isim yapma eki, soru ekinden sonra gelen acaba
anlamindaki -ki eki, -di goriilen gegmis zaman eki, -ken zarf-fiil eki, emir
ve sart ¢cekiminde kullanilan ¢okluk ikinci sahis eki, teklik ikinci sahis
iyelik eki, ilgi ve yiikleme hali eki, {i¢iincii sahis iyelik eki, ¢okluk birinci
sahis iyelik eki’dir.

Bunlarin  diginda; &grenilen ge¢mis zamanin liclincli  sahis
¢ekiminde, 6grenilen gegmis zamanin hikdye ¢ekiminde, genis zamanin
hikayesinde, -p zarf-fiil ekinin ve 6grenilen ge¢cmis zaman eki -p’nin
yardime {inliisiinde, teklik birinci sahis iyelik ekinin yardimer tinliisiinde
tercih edilen ince siradan {inliiler kalinlik incelik uyumunu bozmaktadir.

Bazi eklerin hem kalin hem ince siradan olanlar farkli siradan
kelimeler iizerine gelerek kalinlik incelik uyumunu bozmaktadir. Bu
ekler: bulunma hali eki, teklik birinci sahis eki, ¢okluk birinci sahis emir
eki ve isim ¢ekimlerinde kullanilan eklerdir.

13) Biitiin Kumuk agizlarinda diizliik-yuvarlaklik uyumu diizlesme
yoniinde goriilmektedir ve ¢ok saglam bir yapiya sahiptir. Baz1 kelimeler,
iclerinde dudak {insiizii olmasina ragmen asli sekillerini bozarak
diizlesmislerdir: temir “demir” yagmir “yagmur”.

Diizliik-yuvarlaklik uyumu kok veya govdelerinde dudak {instizleri
bulunan kelimelerde sistemli bir sekilde bozulmaktadir: beziic “siis”,
almasuoclar “degisimler”, davsuz “savassiz”, aburu “degeri”.
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14) Dudak iinsiizlerinin etkisiyle {nliillerdeki yuvarlaklasma
olduk¢a yaygindir: es tasuP “aklina gelip”, geliib “gelip”, satibuzda
“huzurumuzda”.

15) Kumuk agizlarinda, Arapc¢a’dan alinma kelimelerde diger Tiirk
sivelerinden farkli olarak sonda {iinlii tiiremesine rastlanmaktadir. Bu
durum Kumuk Tiirkgesi i¢in karakteristik bir ozelliktir: zifru “zikir”,
huKmusu “hiikiim”, ahliiler “aileler” ilmu “ilim”.

16) Cokluk birinci sahis iyelik eki; Boynak, Atlanavul,
Korkmazkale, Yahsay ve Bammatyurt’ta -buz, -biiz sekline girmistir:
tavuslaribuz “tavuklarimiz”, daslaribuS “savaslarimiz”.

17) Cokluk birinci sahis eki; Boynak, Atlanavul, Korkmazkale,
Yahsay, Orkazanis ve Hasavyurt’ta -buz, -biiz sekline girmistir: ¢13arabuz
“cikaririz”, etebiiz “yapariz”, eTmeybuz “yapmayiz”.

18) Goriilen gegmis zaman eki; Buklenyurt, Tdbenciinglitey,
Kumturhali’de “6ldi” Ornegindeki gibi daralarak diizliik-yuvarlaklik
uyumu bozulmaktadir.

19) 1>i, i degismeleri, Kumuk agizlarindaki son hecelerdeki incelme
temayiilinden dolayr da genis capta goriilmektedir. Bu incelmeler
agirlikli olarak ilgi ve yiikleme hali eki, aitlik eki, {iglincii sahis iyelik eki,
teklik birinci ve ikinci sahis iyelik eki, ¢okluk birinci sahis iyelik eki,
cokluk birinci sahis eki, goriilen gegcmis zaman eki, teklik {igiincii sahis
emir eki, ¢okluk ikinci sahis emir ekinde ve 6grenilen gegmis zaman eki -
p ile -p zarf-fiil ekinin almig oldugu yardimci seste goriiliir: adamlani
“adamlar1”, zarali “zarar1”, aldima “Onlime”, atagiz “ataniz”, aylannira
“dondiiriir”, yasagiz “yasaymiz”, asdarib “kontrol edip”.

20) Bazi durumlarda genis zamanin ¢ekiminde, -acak sifat-fiil ve
gelecek zaman ekinde, bulunma, yonelme ve ayrilma hali ekinde, -asan
sifat-fiil ekinde, -ma ve -mak mastar ekinde, -ma olumsuzluk ekinde, -
gina kiiciiltme ekinde, teklik birinci sahis ekinde, ¢okluk ekinde e>a
degismelerine rastlanilmaktadir: bileman “bilirim”, gelga “geliniz”,
birsadirlar “is¢i c¢avuslart”, begiTmas “kapatmak”, bersan “vermis”,
berinnan: hepsinden.

21) Bazt durumlarda fi sesinin kalinlastirict etkisi bu {insiiz
diistiikten sonra da goriiliir: gelesiz “geliniz”.



Kumuk Agizlarmin Yeni Bir Tasnifi 239

22) Ilk hecede bulunan § iinliisiinde osgenmen, otiib drneklerinde
goriildiigli gibi sistemli bir kalinlagma gozlenmektedir. Karaim
Tiirklerinde de goriilen bu durum Kipgak Tiirkcesi’nin tipik 6zelligidir.

23) Arapga isim tamlamalarinda tamlama f{nlisii asli seklini
koruyarak “u” seklini muhafaza eder: basauddin, samsuddin.

24) Eski Tiirk¢e’deki b>w degisimine ugrayan iinsiizlerden bazilar
Kumukc¢a’da y’ye doner. Bu degisimde w’ler yuvarlakligini onlerindeki
e’ye yikler ve e>u,ii degisimi goriiliir: uy < ew < eb “ev”, uyahliim
“esim”, uylannim “evlendim”, siiygen edim “sevmistim”, siiylinC
“seving”. Atlanavul’da goriilen bir 6rnekte ise bu durumdaki {inliiniin
0’ye dondiigii goriilmektedir: oyliviii “evinin”.

25) Eski Tiirkgedeki b> & degismesi geliserek 6 >y degismesi
sekline girmistir: uy “ev”, siiygen “sevmis”.

26) Targu ve Tobenciingiitey’de nadir olarak 0>a degismesine
rastlanir: tdPrasda “toprakta”, tdqtatadiK “masaj yapardik”.

27) “ermek” fiili, isim ¢ekimlerinde ve birlesik fiil ¢ekimlerinde
kullanildigr zaman, bu fiilin iinliistinde s,y,r tinsiizlerinin etkisiyle;
Tobenciingiitey, Karabudahkent-Heli, Boynak, Yanikayakent,
Kumturhali’de e>i~1 degismesi goriiliir: bar idi, adamlar idi, oyniy idig
“oynardik”, gelgen idi “gelmisti” gisiyidi “kisiydi”, etejaK 1dim
“edecektim”.

28) er- fiili ¢ekime girdiginde genelde diiser: bolmay dig
“olmazdik”, ayTmeydim “sOylemezdim”.

29)  Bammatyurt, Hasavyurt, Buklenyurt, Hiisemikent,
Karabudahkent- Konguravul’da daraltic1 iinsiizlerin etkisi ile e>¢
degismesi goriiliir: baslaméy “baslamaz”, biTKing¢éye ‘bitinceye
(kadar)”, erdéy “er gibi”, etemén “‘yaparim”, térin “derin”, bilméymen
“bilmem”, bileyénni “bildigi*.

30) Eski Tirk¢edeki ¢ {nliisii bazi1 kelimelerde Bammatyurt,
Kizilyurt, Erpeli, Targu, Hiisemikent’te daralarak i sekline girmistir:
gideriK “gideriz”, giTgenne “gidince”, on iki “on iki”, isite “igitir”,
giysan “giydigin”.

31) Daraltict insiizlerin  etkisiyle = Karabudahkent-Kakusa,
Karabudahkent-Heli’de a>i; a>¢ degismesi goriilebilir: oyniy edig
“oynardik”, aytiyim “sdyleyeyim”, oyniy “oynar”, oynéy idig “oynardik”.
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32) Dudak {insiizlerinin etkisiyle dar iinliilerde genisleme goriiliir:
birgene “biricik”, cébin “sinek”, bilifi me “bilir misin”.

33) Biitiin Kumuk agizlarinda, ¢okluk ikinci sahis iyelik ve ¢okluk
ikinci sahis emir ekindeki ayrica sartin ikinci sahis ¢ekimindeki 1 linsiizii
sistemli olarak uygun gelen %, g, g lnsiizlerinden birine doniismiistiir:
tilasusuz “dileginiz”, tay1s1z “gidiniz”, soysa%iz “biraksaniz”, ati%1z
“adiniz”.

34) Asli olmayan pek cok f iinsiizii benzestirmeler yoluyla
olugmustur: aligifinan “degismis”, dagisTafifi1 “Dagistan’in”.

35) Tiirk¢e’nin asli iinsiizlerinden olmayan * fiinsiizii E>*
degismesi ile Tiirkce kelimelerde de goriiliir: ya*si “giizel”, o*ub
“okuyup”, yo*laysallar “uyuyanlar”.

Kimi kelimelerde de tiireme {iinsiizii olarak karsimiza ¢ikar: *aEilli
“akilli”, *almurT “armut”, *1zdan “izden”, *as1s “sevdali”, *araEisi
“rakis1”.

36) Tiirkce kelimelerde de E>g degismesi sonucunda g iinsiizline
rastlanilir: garsuSlussa “karpuz bahgesine”, togsan “doksan”, gonsu
“komsu” uglayim “uyuyayim”, yaqgs1 “giizel”.

Bazi durumlarda g tiiremesi de goriiliir: sigru “siir”, galmuT
“armut”, gonnan “ondan”, gaF1l “akil”, saqat “saat”.

37) Unlii-iinsiiz uyumsuzlugu Tiirk¢e kelimelerde nadir goriilen bir
durumdur. Tiirk¢e kelimelerdeki {inlii-linsiiz uyumsuzluklart 1 ve E
iinsiizlerinin incelmesi sebebi ile: tavsalsan “kirismis”, salsa “kalsa”,
yusup ak’ayeF “Yusuf Akayev”; art damakta bogumlanan % sesinin
yanindaki {inliilerin degisik fonetik sebeplerle incelmesiyle: aresden
“uzaktan”, s1ssirdi “bagird1”, sishs “kishik”, sizim “kizim”; 6n damakta
bogumlanan g iinsiizliniin kalinlagirken yanlarindaki {inliilerin tam
kalinlagmamasindan dolay1 goriilmektedir: suz “giliz”, suf “giin”.

38) Tiirkce kelimelerdeki arka damak iinsiizii E ve ondan gelisen
$’nin bogumlanma yerlerinin girtlaga kaymasi ile daha kalin olan k ve g
ye dontstiikleri nadir de olsa goriiliir: akay “Akay”, pakka “bakar”,
galkiga “catiya”, cakirib “cagirip”, sullugga “hizmete”, yagga “yone”,
ciggan “cikmis”, yiga “yikar” .

39) Bir kag istisna disinda biitiin kelime basi, i¢ seste hece basi,
hece sonu, ve kelime sonunda E, k {insiizleri, %, g’ye veya k>g/E>2
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degisiminin ara safhasini teskil eden K iinsiliziine donmiistiir: salsa
“kalsa”, 20S teregler “ceviz agaclar1”, %araSa “baksa”, imk’allislar
“imkanlar”, sorsmasoF “Korkmazof”, sorsunC “korkung”, asCa “para”,
oPras “elbise”, Konsum “komsum”, ¢iKagan “cikan”.

k>g degigmesi ile goriilen bu sedalilagmalar Tiirkiye Tiirkgesi yazi
dilinden daha ileri bir safthaya ulagsmistir. Tiirkiye Tiirkcesi yazi dilinde k
ile s0ylenen pek cok kelime ve ek g ile soylenmektedir: gisi “kisi”,
segizingisi “sekizincisi”, gesildi “kesildi”, haligi “simdiki”, tiiredig
“yasardik”, biyig “yiiksek”, gi¢ei “kiigiik”.

Oran1 az olmasmna ragmen, kelime basindaki k iinsiizleri
korunmaktadir. Bu kelimeler kollege “gollere” 6rneginin diginda Tiirkiye
Tiirkgesi yazi dilinde de k ile sdylenmektedir: kelletib “agaci budayip”,
kelle “bas”, kerPiC “kerpi¢”, kirpi “kirpi”, kignis “kisnis”.

40) Kumuk agizlarinda t’ler korunmustur. Cok nadir olarak
Baglikent, Yanikayakent, Hiisemikent, Buklenyurt, Tdbenciingiitey,
Halimbegavul, Atlanavul ve Buynak’ta bir ka¢ kelimede t>d degismesi
goriiliir: 6sdurmasa “biiylitmeye”, asdirsan “astirmis”, dorT “dort”, dedi
“dedi”, gendni “kentin, toKdasam “dursam”, diza “dizer”.

t>d degismesinin ara sathasinda goriilen T iinsiiziine her agizda
sikca rastlanilir. Kelime basinda ve sonunda daha az; kelime i¢cinde daha
coktur: sayTdiK “dondiik”, eTmege “yapmaya”.

41) p>b degismesine, -p zarf-fiil ve kip ekinde her bolgede
rastlanmaktadir: soyub “koyup”, ¢Obleb “meyve-sebze toplayip”, alib
“alip”, goribtli “gérmiis”. Bu duruma, kelime koklerinde fazla
rastlanilmaz.

p>b degismesinin ara safhasi olarak yar1 sedalilasma seklinde
gorillen P {inslizii, p>b degismesinin goriildiigi her bolgede
goriilmektedir: soylaP “sdyleyip”, toP “top”, yaralaniP “yaralanip”.

42) ¢ lnsiiziiniin sedalilagmas1 devamli olarak yarim kalmaktadir:
birinCi “birinci”, 0C “li¢” 11 “kalig”.

43) f iinsiiziiniin sedalilagmasi, sarsav “carsaf” kelimesi diginda
yarim kalmaktadir: EaFkaz “Kafkas”.

sorsmasoF, bucayeF, k'oFEa “nal” Orneklerinde de v iinsiiziiniin
sedasizlagmasi yarim kalmaistir.
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44) Genis zamanmn olumsuz ¢ekimindeki 2z {insiiziiniin
sedasizlagsmasi kaidelesmistir. Bu durum tam ve yarim sedasizlasma
seklindedir: bermes ‘“vermez”, inanmas “inanmaz”’, $ayImasman
“donmem”, bolmas edi “olmazdi”, yaramas “yaramaz”.

Bammatyurt’ta birinci ¢okluk sahis ekinde de sedasizlasma
goriilmektedir: bolabis “oluruz”, baslacaKbis “baslayacagiz”.

Sedasizlasma kimi zaman yarim kalmaktadir. Bu durum
sedasizlasmadan daha ¢ok goriilmektedir: bolmaS “olmaz”, bilmeS edim
“bilmezdim”.

Birinci ¢okluk sahis ve iyelik ekinde; Boynak, Atlanavul, Targu,
Bammatyurt, = Tobenclingiitey,  Buynak’ta  yarim  sedasizlagma
goriilmektedir: daslaribuS “savaslarimiz”, bilebiS “biliriz”, bulabiS
“ileyiz”, EiynalibiS “eziyet c¢ekeriz”, gereKbiS “geregiz”’, bolabiS
“oluruz”.

45) Iki {inlii arasinda kalan k, E {insiizii her bolgede sizicilagir:
uzaginna “uzaginda”, sadagalarim “sadakalarim”, yaginnan “yoniinden”,
ocaginna “evinde, ailesinde”, ¢agimna ‘“zamanimda”, bagib “bakip”,
boliigl “parcas1”, yliregim “yiiregim”, ay ¢icegi “ay ¢icegi”.

Sizicilagma iki iinlii arasinda kalan -ki aitlik ekinde de goriiliir:
diinyadag “diinyadaki”, mahag¢saladagilar “Mahackaledekiler”.

46) Iki iinlii arasnda kalan g, ¢ iinsiizleri sizicilasir. Kelime
govdelerinde; -%an, -gen; -asan, -egen sifat-fiil ekleri ve bu eklerle
yapilan kiplerde; -2a, -ge ve -sar, yaklasma hali eklerinde sik¢a ve her
agizda rastlanir: aglaga “aslara”, bugar “buna”, *1zmaga “cizmeye”,
surulagan “kurulan”, sogan ‘“sogan”, agaC ‘“agac”, yerlege “yerlere”,
negen “demis”, gdgiir¢iin “giivercin”. Iki iinli arasinda kalmadan
sizicilasan oOrneklere de Hasa agzinda nadir olarak rastlanilmaktadir:
tuvgan “dogmus”.

47) Eski Tiirkce’deki k, E, g, ¢ iinsiizleri, mastar ekleri de dahil
olmak {izere i¢ ve son seste o, v linsliziine donligsmiistiir: ¢osiib “cokiip”,
beziis “slis”, sus “kugu, kaz”, geziivge “gezmeye”, tas “dag”, sas “sag”,
bilisu “bilgisi” susra “kekre”, yusus “yakin”, buvsansan “bogmussun”,
avruP “hastalanip”.

Eski Tiirkge’deki -asu/-egili eki istisnasiz olarak -as, -es/-av, -ev
sekline donmiistiir (Ekteki iinsiiz v,s iinsiiziine donmdiis, dar olan iinlii de
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diismiistlir): buzas “buzagl”, liges l¢l”, giyes “damat”, segizesil
“sekizi”, yiizovil “yiizi”.

48) Kazak ve Kirgiz Tiirkcelerinde goriilen ayin (#) sesinin (%a)
seklinde soylenmesi Buklenyurt’taki tek Ornegin disinda goriilmez:
igsareti “igareti”.

Buklenyurt ve Tobenciinglitey’ de “sule” kelimesi savla seklinde
sOylenmektedir. Bu agizlarda yalmiz bu kelimede a>av degismesi
goriilmektedir.

49) Eski Tiirk¢e’de kelime ve hece basinda bulunan bazi b tinsiizleri
nadir olarak Atlanavul, Kapirkumuk, Yahsay, Buklenyurt, Hiisemikent,
Erpeli, Baghkent, Kizilyurt-Yanisultanyurt, = Tobenclingiitey  ve
Halimbegavul bdlgelerinde v iinsliziine donmiistiir: arvalar “kagni”,
s1zvaylan “kiz gibi erkek”, azvarsa “avluya, yiversem “gdndersem”, ver
“ver”, saravas “hizmetci”, alis veris “alis veris”, vardim “gittim”.

Karabudahkent-Boynak, Orkazanis, Tobenkazanis, Yahsay agzinda,
nadiren birinci ¢okluk sahis iyelik ve birinci ¢okluk sahis ekinde de bu
degismeye rastlanir: aylanaviz “doneriz”, aytavuz “sdyleriz”’, cagaviz
“ekeriz”, turaviz “kalkariz”, azvariviz “avlumuz”.

Bu {insiizdeki sizicilasmanin yarim kalarak b>b degismesine
ugramis sekline; Karabudahkent ve ona bagli bolgelerde ve Korkmazkale,
Orkazanis, Hasavyurt disindaki yerlerde rastlanilir: bara “gider”, turabiz
“kalkar1z”, salabiz “koyariz”, bermedi “vermedi”.

50) Bazi alinma kelimelerde goriilenlerinin diginda -acal/-ecek
gelecek zaman ve sifat-fiil eklerindeki ¢ sesinin sizicilasarak j sesine
dondiigi goriiliir: gelejeK “gelecek”, barajasman “gidecegim”, gitejeg
“gidecek”.

“c” sesinin sizicilagsmasinin ara sathasinin, sizicilasmis olanindan
daha fazla goriilmesi sizicilagsma  siirecinin  tamamlanmadigini
gostermektedir: cumadan “cumadan”, inciTTi “incitti”, berecagbiz
“verecegiz”.

51) Targu, Endirey, Yahsay, Kizilyurt’ta yaygin olarak;
Buklenyurt’ta ise nadiren g 6n damak iinsiliziiniin bulundugu -gen/-egen
stfat fiil eklerinde g>y degismesi goriiliir: sdylemeyenmen “sdylemedim”,
isleyen “calisan”.
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Bu akicilasma -ge/-2a yonelme hali ekinde de ortaya ¢ikmaktadir.
Bu durum Halimbegavul’da karsilasilan “baslamaya” 6rneginin haricinde
bu ekin ince siradan olanlarinda; Hiisemikent, Targu, Kumturhali,
Endirey, Yahsay, Hasavyurt, Orkazanis ve Yamkayakent’te goriiliir:
bilmeye “bilmeye”, eTmeye “yapmaya”.

52) Kumuk agizlarinda; men “ben”, mii “bin”, min- “bin-“ gibi
kelimelerde goriilen b>m degismesi her agizda sistemlesmistir.

b>m degismesi bir ka¢ kelime haricinde ilk seste meydana gelir:
minalam “binalar1”, munna “bunda”.

Birinci ¢okluk sahis ve birinci ¢okluk sahis iyelik ekindeki b sesi
korunmusgtur: *1yallaribiz “niyetlerimiz”.

53) Arapca ile Fars¢a’dan alinma kelimelerde, f sesi sistemli bir
sekilde p sesine donmiistiir: kapasa “kafaya”, yusup “yusuf”’, taypa
“taife”, kepsiz “keyifsiz”.

54) Kelime basi y sesi korunmustur. Diger Kipgak sivelerinde
yaygin olan On seste y>c degismesi, Kumuk agizlarinda bir kag 6rnek
disinda goriilmez: ciya “yigmaya”, caya “yay”, curTnu “koylin”, ciymina
“toplantisina”, cusabiz “yikariz”.

55) Karabudahkent-Konguravul’da iki iinlii arasinda kalan ilgi hali
ekinin; Karabudahkent-Konguravul, Endirey, Yahsay ve Hasavyurt’ta iki
iinlii arasinda kalan -%an /-gen sifat-fiil ekinin “n” tinsiizleri §’ye doniisiir:
tosaylagi “tosaylarin=kagninin bir parcas1”, negegine “dedigine”,
isiigegini “Usiidiiglini”, ursagina “vurduguna”, bisgegini “pistigini’.

56) Kumuk agizlarinda {insliz benzesmeleri ¢ok yaygindir.
Benzesmeler her agizda olmasina ragmen; yazi diline sirayet etmez. En
¢ok, -nd->-nn-, -1d>Il-, -nl->-1l-, -n%->-AfA-; -ng->-nfi- benzestirmeleri
goriiliir: bollu “oldu”, aylannir1P “gevirip”.

-nl->-nn-, -md->-mn-, -ml->-mn-, -nb->-nm-, -mb->-mm-, -Nb->-
im-, -A%->-Af-, -n3->-AA-, -nb->-mm-, -nn->-Af-, -nd->-An-, -ng->-nf-,
-n%->-nf- benzesmelerine de rastlanilir: hussusu “hiikkmii”.

57) Hiisemikent, Buklenyurt, Karabudahkent-Konguravul, Targu ve
Endirey’de h {insiiziine bagli olarak yonelme ve yiikleme halinde -h%->-
hh-; - g %->-hh-; -*%->-**-; -hn->-hh- degismeleri goriilmektedir:
allahha “Allah’a”, allahh1 “Allah1”. Endirey’de rastladigimiz atha “ata” ve
Tobenkazanig’te rastladigimiz asqga “yemege, yemek i¢in” Orneklerinde
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ise, yonelme halinin “-ha” sekline gelmesi i¢in bir sebep
goriilmemektedir. Bu ylizden bu ses degismesinin bir benzesme oldugu
kanaatinde degiliz.

58) Kumuk agizlarinda iinsiiz ikizlesmesine olduk¢a ¢ok rastlanilir.
Ozellikle ¢ ve s iinsiizlerinin ikizlesmesi kalict ve yaygindir: age1 “aci”,
yessilari “ sahipleri”. t, T, 1, n, ve @i {insiizlerinde de olduk¢a ¢ok
ikizlesmeler goriiltir: yeTTirsin “ulagtirsin”.

59) Kumuk agizlarinda ikiz iinsiizlerin teklesmesi yalnizca alinma
kelimelerde goriilen bir durumdur: abduragim “Abdiirrahim”.

60) Kumuk agizlarinda c¢okluk ekinden sonra ilgi, ylikleme ve
yonelme hali eki gelirse c¢okluk ekindeki r iinsiizii diiser. Bu durum
kaidelesmistir: aslaga “yemeklere”, ayaslanm1i “ayaklar1”, savqgallani
“Kumuk beylerinin”.

Baglikent, Yanikayakent, Buklenyurt, Halimbegavul, Atlanavul,
Targu, Tobenkazanis, Endirey, Yahsay ve Kizilyurt’ta kaidelesmis olan r
diismesinin gerceklesmedigi Orneklere az da olsa rastlanmaktadir:
surdaglarni “dostlart”.

61) Yonelme hali ekinin iyelik eklerinden sonra geldigi hallerde hal
ekinin g ve ¢ linsiizli sistemli bir sekilde her bolgede diigsmiistiir: atana
“atana”, atina “adina”, atasimna ‘“atasma” %oluma “clime”. Bu sekilde
iyelik ekinden sonra yonelme hali eki sistemli bir sekilde -a/-e sekline
girer.

Bazi kelimelerin sonundaki m ve n {insiizleri sebebiyle, iyelik
ekinden sonra geliyormus gibi yonelme hali ekindeki g ve % linsiiziiniin
diistiigli goriiliir: cAhenneme “cehenneme”, ulana “oglana”.

Yonelme hali ekinin -san/-gen sifat-fiill ekinden sonra gelerek
“i¢in” fonksiyonunda oldugu durumlarda da ¢ diismesi goriiliir: bolasana
“oldugu i¢in”, bolmasana “olmadig1 i¢in”, getgene “gittigi i¢in”.

Nadiren Buklenyurt, Tobenciingiitey, Baslikent, Atlanavul,
Orkazanis, Hiisemikent’te -san/-gen sifat-fiil ekinde de g ve % iinsiiziiniin
diistiigli goriiliir: sosulan “katilan”, aytilan “sdylenen”.

Dagistan’in giliney bolgelerinde Karabudahkent, Buklenyurt ve
Targu’da Oguzca’nin etkisi sayabilecegimiz son ve i¢ seste g ve %
diismesi goriiliir: suyunu “kuyuyu”, ari “ote”, s1sa “kisa”, 6li “Oli”.
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62) Birinci ve ikinci teklik sahis zamirlerine yonelme hali eki
gelirse kalict olarak n {insiizliniin diistiigi goriiliir: maga “bana”, saga
“sana”, basa‘“bana”.

I¢in edatindaki n {insiizii ilgi hali ekinden sonra gelirse diiser: onuil
ucu “onun i¢in”, onugu “onun i¢in”.

-san/-gen sifat-fiil ekindeki n iinsiizii Atlanavul ve Bammatyurt’ta
bazen diiser: alisifina “degismis”, biTKe “biten”.

Kumuk agizlarinda ongag1 “o kadar” drneginde oldugu gibi mevcut
bulunan zamir n’si bazi isaret ve sahis zamirlerinde goriilmez. Bu zamir
n’lerinin goriilmemesini iinsiiz diismesi olarak diislinmemek gerekir.
Burada zamir n’sinin kullanimmi Oguzca’nin etkisi olarak gérmek daha
dogrudur. Cogunlukla zamir n’si kullanilmaz: solar “sunlar”, olar “onlar”,
bular “bunlar”.

63) Tirkiye Tirkcesindeki ol- fiili Kumuk agizlarinda bol-
seklindedir: bolabiz “oluruz”, bolmas edi “olmazdi”.

Tiirkiye Tiirkgesinde er- fiilinden tiiretilen ise edatt Kumuklar’da
cogunlukla bol- fiili ile tliretilir. Nadiren er- fiili ile tiiretildigi de olur: ese
“ise”. bol- fiili ile tiiretilen edattaki “l” sesi kalic1 olarak diismiistiir: bisa
“ise”, busa “ise”, misa “ise”.

64) Buklenyurt, Tobenciingiitey, Karabudahkent-Heli’de Eski
Tiirkge’de “sub” seklinde olan su kelimesindeki b olan iinsiiziin &
iinslizline doniisiip sonrada diistiigii nadiren goriliir: susara “sular”, su
“su”, suluslar “suluklar”.

Diger biitiin agizlarda bu kelimedeki ¢ {insilizii korunmustur.

65) Karabudahkent-Konguravul, Atlanavul, Boynak, Kizilyurt-
Yanisultanyurt’ta birlesik fiillerde, ilk fiile baglh -p zarf-fiil ekinin
diismesi yaygindir. Bu boélgelerde ayni durumda diismek iizere olan -b
zarf-fiil ekine de sik¢a rastlanilir: ali Kelgen “alip gelmis, almig”, ali bara
“alip gider, alir”, sayt1 Keli “doniip gelir, doner”, bolu Kala “olur”. Boyle
durumlarda diisen zarf-fiil eki gérevini yardimer {linliiye yiikler.

66) Kumuk agizlarinda 6n seste y, h, g, * iinsilizlerinin tiiremesi,
cogunlukla kalic1 tiiremedir: yib “ip”, yibeg “ipek”, ylziimnii “lizimii”,
qakil “akil”, gayva “ayva”, qasis ‘“asik oyunu”, hona “ona”, *aFilli
“akillr”, *almurT “armut”, *1zdan “izden”, *araEis1 “rakis1”.
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Kumuk agizlarinda, son seste kalict olarak y, t-T, v g tiiremesi
goriillir: asav “agabey”, hamzaT “Hamza”, zuleyhaTni “Ziileyha’nin”,
ayseTsa “Ayse’ye”, marcanaT “Mercane”, hasay ‘“hasan”, abay satin
“Diinlir bast olan kadin”, asayni “agabeyi”, quday “Hiida”, balagni
“belay1”.

Alinma kelimelerde i¢ seste de kalici tiiremelere rastlanir:
malayisn1 “melegi”, bussagaT “bu zaman”, gigru “siir”.

Pekistirme sifatlarinda b,P,p,m,T tiiremesi goriliir: yePyeiil
“haphafif”, tabtaza “tertemiz”, sapsara “kapkara”, azmaz “az”, yaTyafiliz
“yapayalniz”.

et- fiilinden Once gelen isimlerin sonunda “t” tiiremesi goriiliir:
mecT et “kili¢ yap”, sost etib “cadir kurup”, ast etib “yemek yapip”.

Zarf gorevi yapan kelimelerde son seste n tliremesi goriiliir:
eKKeren “iki kere”, salmaylin “kalmadan”, haylen “hayli”.

Zarf fonksiyonunda bulunan, bizdeki geri ve beri kelimelerinde
kalic1 olarak 1 tiiremesi goriliir: gayt1 gerli “gerisin geri”, gotiiyerli
“gerisin geri”, gotiin gerlé “gerisin geri”, berli “beri”, merli “beri”.

67) Biitiin bolgelerde cokluk ekinden oOnce gelen -li/-li eki
diismektedir: azerbaycallar ‘“Azerbaycanlilar”, hassalar “hagsalilar”,
irallar “Iranlilar”, endireyler “Endireyliler”.

Tobenkazanig’te bulan edatt n, m ve i iinsiizlerinden sonra gelirse
ilk hecesi diiser: bizimlen “bizimle”, bizimlan “bizimle”, sizinlen
“sizinle”.

68) Kumuk agizlarinda mastar ekinden sonra gelen yonelme hali
ekinin mastar ekiyle kaynastig1 goriiliir. Bu durumda ¢ogu zaman mastar
ekinin {inliisii kismen uzar: aytma “sdylemeye”, saytma “donmeye”,
cakirma “cagirmaya”.

69) erisasiz “tartistyorsunuz”, bes namaz silarsiz “bes vakit namazi
kilarsiniz”, cenneTlege barirsiz “cennetlere gidersiniz”, dinlemeysiz
“dinlemezsiniz”, nokerligiz “vezirliginizi” gibi 6rneklerde goriildiigi gibi
cokluk ikinci sahis eki ile cokluk ikinci sahis iyelik ekindeki fi {insiizli her
bolgede asinarak hece kaynasmasina sebep olmaktadir.

Sonug:
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Kumuk agizlar1 iizerine yapilan ¢alismalar neticesinde Kumuk
agizlarinin  ¢esitli  simiflandirmalarinin = yapildigindan  yukarida
bahsetmistik. Bu tasniflerden en kapsamli olan1 N.H. Olmesov’un 1997
yilinda yaptigi simiflandirmadir. N.H. Olmesov Kumuk agizlarin1 bes
gruba ayirmaktadir:

1) Kaytak Grubu (Alhocakent, Baslikent, Kayakent, Tiimen,
Ullubiyavul, Hiisemikent, Otamus, Yanisultanyurt),

2) Podgornogo Grubu (Buklenyurt, Gelinskiy, Ciingiitey, Dorgeli,
Kakasura, Karabudahkent, Paravul),

3) Buynak Grubu (Buynak, Kazanis, Isgarti, Targu, Erpeli),

4) Hasavyurt Grubu (Babayurt, Hasavyurt),

5) Terski Grubu (Bammatyurt, Boraganavul, Kizilyar).

Diger arastirmalarda Kumuk agizlari ti¢ gruba ayrilmistir. Edebi dili
tegskil eden agiz ise kimi arastirmalarda Hasavyurt agzna,”® kimi
aragtirmalarda Buynak agzina® dayandirilmistir. Bazi arastirmalarda ise
Hasavyurt ve Buynak agzinin edebi dile temel oldugu30 belirtilmistir.
Buradan anlasildigina gore Kumuk agizlarinin onceki
simiflandirilmalarinda gruplar arasindaki farkliliklar bariz degildir. Bu
bakimdan arastirmacilar arasinda edebi dilin hangi agza dayandigi
hakkinda gorlis birligi saglanamamaktadir. Bizim doktora calismasi
olarak yaptigimiz incelemede Kumuk agizlarinin iki ana gruba ayrilmasi
gerektigi ortaya konulmustur.’’ Bu gruplari adlandirirken yénlere gore
adlandirmayr uygun bulduk. Buna gore Olmesov’un Kaytak ve
Podgornogo adint verdigi gruplart “Giliney Ana Grubu” adi altinda;
Buynak, Hasavyurt ve Terski adin1 verdigi gruplar1 da “Kuzey Ana
Grubu” adi altinda birlestirmek gerekir.

* Hasan Eren, “Kumuk Edebiyat1”, Tiirk Ansiklopedisi, Cilt 22, Ankara 1975, s. 350.

* Talat Tekin, Tiirk Dilleri, Istanbul 1999, s. 115.

% Shirin Akiner, Sovyet Miisliimanlari, istanbul 1995, s. 131.

' Osman Uyanik, Kumuk Tiirk Agizlar1 incelemesi, (Gazi Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitlisii Yayimlanmamis Doktora tezi), Ankara 2002, Cilt 2, s.198.
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Kumuk agizlarinin yukarida verdigimiz fonetik Ozelliklerinin
ayirict nitelik tasiyanlari, yaptigimiz siniflandirmada esas alinmistir. Biz
bu siiflandirmay1 yaparken;

a) Giiney ve giiney agizlarina gegis Ozelligi gosteren kuzey
agizlarinda: Ana Tiirk¢edeki asli uzun {nlillerin kullanilmasini, er-
fiilinin {inlisiiniin $,y,r insiizlerinin yaninda 1 ve i {inliisiine doniismesini,
baz1 kelimelerde t>d degigmesinin goriilmesini;

b) Giiney agizlarinda: Kuzey agizlarina nazaran daha ¢ok goriilen
kalin siradan kelime koklerine ince siradan eklerin gelmesini, i’den
gelisen ¢ lnliisline rastlanmasini, giiney agizlarinin ikinci alt grubunda
daraltici tinsiizlerin etkisiyle a>1 ve a>¢ degismesinin goriilmesini;

c) Kuzey ve kuzey agizlarmma gecis Ozelligi gosteren giiney
agizlarinda: Bazi kelimelerde b>v degismesi goriilmesini, bu gruptaki
baz1 agizlarda ¢okluk birinci sahis iyelik ekinin ve ¢okluk birinci sahis
ekinin -buz/-biiz seklinde olmasini;

d) Kuzey agizlarinda: Asli uzun tinliilerin bagka iinliiye doniismiis
sekillerinin kullanilmasini, birinci ¢okluk sahis iyelik ve birinci ¢okluk
sahis ekindeki z iinsiiziiniin yarim sedasizlagsmasini, kuzey ana grubunun
iiclincli alt grubunda birinci ¢okluk sahis ekindeki z iinsiiziiniin
sedasizlagmasini belirleyici unsurlar olarak aldik.

Bu smiflandirmaya gore; Baglikent, Yanikayakent, Hiisemikent,
Hasa, Buklenyurt, Tobenciingiitey, Karabudahkent (Konguravul, Kakusa,
Heli, Boynak), Halimbegavul ve Atlanavul giiney agizlarini teskil eder.
Giiney agizlar iki alt gruptan olugsmaktadir.

l.alt grup; Baslikent, Yanikayakent, Hiisemikent, Hasa
agizlarindan meydana gelmektedir.

2.alt grup; Buklenyurt, Tobenciinglitey, Karabudahkent
(Konguravul, Kakusa, Heli, Boynak), Halimbegavul ve Atlanavul
agizlarindan olusmaktadir. Ikinci grup kuzey agizlan ile gegis agzi
ozelligini tasimaktadir.

Kuzey agizlarini; Kapirkumuk, Erpeli, Targu, Buynak,
Korkmazkale, Orkazanis, Tobenkazanis, Kumturhali, Endirey, Yahsay,
Hasavyurt, Kizilyurt, Kizilyurt (Yanisultanyurt) ve Bammatyurt agizlar
olusturmaktadir. Kuzey agizlarinin ii¢ alt grubu vardir.



250 Osman UYANIK

l.alt grup; Kapirkumuk, Erpeli, Targu, Buynak, Korkmazkale,
Orkazanis, Tébenkazanis ve Kumturhali agizlarindan meydana gelmistir.
Bu grupta yer alan Targu agzi, kendine has bazi 6zellikleri ile dikkat
cekmektedir. Ayrica giiney agizlarn ile kuzey agizlar arasinda gegis agzi
ozelligi de gostermektedir.

2.alt grup; Endirey, Yahsay, Hasavyurt, Kizilyurt, Kizilyurt
(Yanisultanyurt) agizlarindan olugmaktadir. Yahsay agzi, giiney agizlari
ile gecis agz1 6zelligi gostermektedir.

3.alt grup; Bammatyurt ve komsu yerlesim birimlerinden tesekkiil
etmistir.

Yapilan bu yeni tasnife gore Kumuk yazi dili Kuzey grubu
agizlarina dayanmaktadir. Onceki arastirmacilar tarafindan Kumuk yazi
dilinin dayandig1 agiz olarak gosterilen Hasavyurt ve Buynak agzi, Kuzey
grubu agizlar igerisindedir.



